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® KINDconnectLine Fernbedienung 2.4
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Zu dieser Bedienungsanleitung

Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen zur Bedienung und
Pflege Ihrer neuen Remote Control. Bitte lesen Sie diese Anleitung
sorgfaltig durch, insbesondere auch den Abschnitt Warnhinweise.
Dies wird Ihnen helfen, das volle Potenzial Ihrer neuen Fernbedie-
nung nutzen zu konnen.

Wenn Sie weitere Fragen zum Gebrauch |hrer Fernbedienung
haben, wenden Sie sich bitte an lhren Horakustiker.

Bitte nutzen Sie die Menileiste, um schnell und bequem zu den
einzelnen Abschnitten zu gelangen.
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Verwendungszweck

Verwendungszweck

Die Fernbedienung 2.4 ist fir eine Verwendung mit
Wireless-Horsystemen gedacht. Sie ermaglicht es dem
Horsystemnutzer die bereitgestellten Funktionen im
Horsystem zu kontrollieren.

Indikationen fiir die
Verwendung

Keine Angaben zur Verwendung.

Vorgesehene Nutzer

Erwachsene und Kinder &lter als 36 Monate.

Anwendungs-
umgebung

Drinnen/Draufen.

Kontraindikationen

Benutzer von aktiven Implantaten missen bei der Ver-
wendung des Gerdts besonders aufmerksam sein. Fiir
weitere Informationen lesen Sie bitte den Abschnitt
.Warnhinweise"".

Klinische Vorteile

Siehe klinische Vorteile des Horsystems.
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Produktiibersicht

o Statusleuchte

e | auter stellen

o | eiser stellen/ Batterie-e--/
Stummschalten abdeckung

® Programm wech-
seln

Ose flire-
Trageband



Batterien

Um die Fernbedienung in Betrieb zu nehmen, miissen zwei Batte-
rien vom Typ AAAA in das Batteriefach eingesetzt werden.

Die Lebensdauer der Batterie hangt ab von der Nutzung ab. Bei
durchschnittlichem Gebrauch miissen die Batterien etwa einmal
jahrlich ersetzt werden.

Die Batterieabdeckung sollte sich leicht und ohne Kraftaufwand
schlieBen lassen. Sollte ein Kraftaufwand zum Einrasten der Batte-
rieabdeckung notig sein, Uberprifen Sie bitte die Ausrichtung der
Abdeckung und platzieren Sie sie so, dass sie sich mit einem leichten
Klick schlieflen lasst.
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Batterien einsetzen

1 Entfernen

2 Einsetzen

3 SchlieBBen

Nehmen Sie die
Batterieabdeckung >
vorsichtig ab.

Nehmen Sie ge-
brauchte Batterien
heraus.

Setzen Sie die neuen
Batterien in das Bat-
teriefach ein.

Vergewissern Sie sich,
dass die «+» Markie-
rung der Batterie mit
der «+» Markierung
am Batteriefach Gber-
einstimmt.

Setzen Sie die Batte-
rieabdeckung an der
Spitze ein.

Driicken Sie dann die
Batterieabdeckung
vorsichtig auf das Bat-
teriefach, bis sie mit
einem horbaren Klick
einrastet.
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Mit Horsystemen koppeln

Die Fernbedienung ist ein personliches Gerat zur Verwendung mit
jeweils einem Horsystempaar. Nach der Kopplung konnen mit der
Fernbedienung zwei gekoppelte Horsysteme gleichzeitig angesteuert
werden.

Damit Sie die Horsysteme mit der Fernbedienung steuern konnen,
mussen die Gerate zunachst gekoppelt werden.

Sie kdnnen die Fernbedienung wahlweise gleichzeitig mit zwei Hor-
systemen oder jeweils einzeln koppeln. Wenn Sie |hre Horsysteme
jeweils einzeln koppeln madchten, missen Sie die zum Koppeln erfor-
derlichen Schritte bei jedem Horsystem wiederholen.

Die nachsten Seiten zeigen ein Beispiel fir das Koppeln von
Horsystemen.
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1. Vorbereiten zum Koppeln

Halten Sie alle drei Tasten (+), (-) und
(o) 5 Sekunden lang gedrickt. Die
Statusleuchte blinkt zweimal griin.

Die Statusleuchte leuchtet etwa

10 Sekunden lang griin, um zu bestati-
gen, dass die Fernbedienung nun zum
Koppeln bereit ist.

| Ubersicht | Inbetriebnahme

2. Bringen Sie die Horsysteme in
den Kopplungsmodus

a7

J

Starten Sie die Horsysteme neu, um den
Kopplungsmodus zu aktivieren.

Zum Aus- und Wiedereinschalten der
Horsysteme lesen Sie bitte die entspre-
chende Gebrauchsanweisung.

Warten Sie ca. 10 Sekunden, bis die
Horsysteme vollstandig eingeschaltet
sind und eine Startmelodie abgespielt
wurde, die anzeigt, dass die Horsysteme
jetzt funktionsbereit sind. Die Horsys-
teme bleiben dann fiir 3 Minuten im
Kopplungsmodus.

Handhabung | Warnhinweise | Mehr Informationen |



3. Mit Horsystemen koppeln

Platzieren Sie beide
Horsysteme in weniger
als 20 Zentimeter Ent-
fernung zur Fernbedie-
nung.

—>

Driicken Sie kurz eine Wenn die Kopplung
beliebige Taste auf der abgeschlossen ist,
Fernbedienung, um leuchtet die Status-

sie automatisch mit leuchte ca. 10 Sekunden
den Horsystemen zu lang grin auf.

koppeln.



Reichweite

Mit der Fernbedienung kdnnen Sie |hre Horsysteme aus einer Ent-
fernung von bis zu 1,8 Metern steuern. Eine direkte Sichtverbindung
zwischen Fernbedienung und Horsystemen ist dazu nicht erforder-
lich. Falls Sie zwei Horsysteme mit der Fernbedienung gekoppelt
haben, werden beide gleichzeitig angesteuert.
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Bestatigungsanzeigen

Optische Anzeigen

Die Statusleuchte leuchtet auf, wenn eine Taste gedriickt worden ist.

fﬁ_ }ﬁ
=

—

Akustische Anzeigen
In Ihren Horsystemen ertont ein Signal zur Bestatigung, dass die
jeweilige Aktion ausgefiihrt wurde.



Batterie schwach

Ein schnelles Blinken der Statusleuchte beim Driicken einer Taste
zeigt an, dass die Batterien ersetzt werden missen. In diesem Fall
sollten die Batterien schnellstmdglich ersetzt werden.

16 I Ubersicht I Inbetriebnahme | Handhabung | Warnhinweise I Mehr Informationen I



Programm wechseln

Sie konnen mit der Fernbedienung das Programm
wechseln, wenn lhre Horsysteme mehr als ein Pro-
gramm haben.

Driicken Sie kurz die «e»-Taste, um mit der Fernbe-
dienung zwischen den Horprogrammen umzuschal-
ten. Mit jedem Driicken der Taste schalten die Hor-
systeme zum nachsten Programm im Zyklus weiter.

_om

Zum Programm-
wechsel driicken

WICHTIGER HINWEIS

Ausfihrliche Hinweise zum Funktionsumfang lhres Horsystems finden
Sie in der entsprechenden Bedienungsanleitung.




Lautstarke regeln

Mit den Tasten fir die Lautstarkeregelung auf lhrer Fernbedienung
konnen Sie die Lautstarke lhrer Horsysteme anpassen.

In Thren Horsystemen ertont ein kurzer Bestatigungston, wenn Sie
die Lautstarke erhohen oder verringern.

e Driicken Sie «+»,
um die Lautstarke

zu erhohen (lauter) e Driicken Sie «-»,

um die Lautstar-
ke zu verringern
(leiser]
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Stummschalten

Verwenden Sie die Stummschaltung, wenn Sie die Horsysteme beim
Tragen stumm stellen mdchten. Halten Sie die Leiser-Taste

2 Sekunden lang gedrickt, bis die Statusleuchte erlischt. Die Hor-
systeme sind dann stummgeschaltet.

Durch kurzes Dricken auf eine
beliebige Taste heben Sie die
Stummschaltung |hrer Horsysteme
wieder auf.

l----e 2 Sekunden lang
gedriickt halten

@

WICHTIGER HINWEIS

Ausflihrliche Hinweise zum Funktionsumfang lhrer Horsysteme finden
Sie in der entsprechenden Bedienungsanleitung.




Ose fiir Trageband

Die Fernbedienung hat eine Ose an der unteren rechten Ecke.

Daran kann ein geeignetes Trageband befestigt werden.

20 I Ubersicht I Inbetriebnahme | Handhabung | Warnhinweise I Mehr Informationen I



Pflege der Fernbedienung

Halten Sie die Fernbedienung beim Wechseln der Batterien stets
Uber eine weiche Unterlage, um Beschadigungen durch Herunterfal-
len zu vermeiden.

WICHTIGER HINWEIS

Reinigen Sie die Fernbedienung mit einem weichen, trockenen Tuch. Sie
darf keinesfalls gewaschen oder in Wasser oder andere Flissigkeiten
eingetaucht werden.
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/\ Warnhinweise

Um lhre Sicherheit und eine korrek-

te Verwendung zu gewahrleisten,
sollten Sie sich vor der Verwendung
der Fernbedienung umfassend mit

den folgenden allgemeinen Warnhin-
weisen vertraut machen. Wenden Sie
sich an Ihren Horakustiker, wenn lhre
Fernbedienung nicht erwartungsgeman
funktioniert oder aufgrund der Verwen-
dung schwerwiegende Zwischenfalle
auftreten. Ihr Hoakustiker kann Sie

bei Stérungen unterstiitzen und diese
an den Hersteller und/oder nationale
Behorden melden, sofern erforderlich.

| Ubersicht | Inbetriebnahme

Erstickungsgefahr durch Verschlu-
cken der Batterien oder anderer
Kleinteile

Die Fernbedienung, ihre Teile sowie
ihre Batterien sollten auf3erhalb der
Reichweite von Kindern und Personen
aufbewahrt werden, die diese Teile
verschlucken oder sich auf andere
Weise damit verletzen kdnnten.

Bei Verschlucken einer Batterie oder
eines Kleinteils suchen Sie sofort einen
Arzt auf.

Quersteuerung

Halten Sie Ihre Fernbedienung zu
lhrer eigenen Sicherheit und zur
Vermeidung von unsachgeméafem Ge-
brauch auflerhalb der Reichweite von

Handhabung I Warnhinweise I Mehr Informationen |



Kindern oder anderer Personen, die
die Kontrolle tiber die Funktionalitat
libernehmen konnten.

Verwendung eines Tragebands

Wenn Sie ein Trageband verwenden,
stellen Sie sicher, dass es fir diesen
Zweck geeignet ist. Um die Gefahr
einer Strangulation zu vermeiden, nut-
zen Sie niemals ein Halsband.

Verwendung von Batterien
Verwenden Sie nur Batterien, die |hr
Horakustiker empfiehlt. Batterien
geringerer Qualitat konnten auslaufen
und Verletzungen verursachen.

Die Batterien dirfen nicht aufgeladen
und niemals durch Verbrennen ent-
sorgt werden. Es besteht ein Risiko,
dass die Batterien explodieren.

Aktive Implantate

Die Fernbedienung wurde griindlich
getestet und fiir die menschliche Ge-
sundheit nach internationalen Normen
charakterisiert fir die Exposition des
Menschen (Spezifische Absorptions-
rate - SAR), induzierte elektromag-
netische Energie und Spannungen im
menschlichen Korper.

Die Expositionswerte liegen deut-

lich unter international anerkannten
Sicherheitsgrenzwerten fir SAR, indu-
zierte elektromagnetische Energie und
Spannungen im menschlichen Kérper,
die in den Normen definiert sind fir
die menschliche Gesundheit und die
Koexistenz mit aktiven medizinischen
Implantaten, wie Herzschrittmachern
und Herzdefibrillatoren.

23
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/\ Warnhinweise

Wenn Sie ein aktives Hirnimplantat
haben, wenden Sie sich an den Her-
steller lhres Implantats, um Auskiinfte
tber magliche Risiken von Stérein-
flissen zu erhalten.

Rontgen-/CT-/MR-/PET-Untersuchun-
gen, Elektrotherapie und chirurgische
Eingriffe

Tragen Sie lhre Fernbedienung nicht
wihrend einer Réntgen-/CT-/MR-/
PET-Untersuchung bzw. bei einer
Elektrotherapie oder einem chirur-
gischen Eingriff, da sie in Folge der
dabei auftretenden starken Magnetfel-
der beschadigt werden kdnnte.

Mdgliche Nebenwirkungen
Das zur Herstellung lhrer Fernbe-
dienung verwendete nicht allergene

Material kann in seltenen Fallen zu
Hautirritationen oder anderen Neben-
wirkungen fihren.

Sollten solche Nebenwirkungen auftre-
ten, suchen Sie bitte einen Arzt auf.

Hitze und Chemikalien

Setzen Sie lhre Fernbedienung keiner
libermafigen Hitze aus, etwa in einem
in der Sonne geparkten Auto.

lhre Fernbedienung darf nicht in einer
Mikrowelle oder einem Ofen getrock-
net werden.

Chemikalien in Kosmetik, Haarspray,
Parfum, Rasierwasser, Aftershave,
Sonnencreme und Insektenschutzmit-
tel kénnen die Fernbedienung bescha-
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digen. Legen Sie vor der Anwendung
solcher Produkte Ihre Fernbedienung
weg und verwenden Sie sie erst
wieder, nachdem diese Produkte
getrocknet sind.

Verwendung im StraBenverkehr

Der Gebrauch der Fernbedienung
kann Sie ablenken. Achten Sie bei der
Verwendung der Fernbedingung auf
lhre Umgebung.

Befolgen Sie die in Ihrem Land
geltenden Vorschriften bezliglich der
Nutzung von Kommunikationsgeraten
im StraBenverkehr.

Verwendung im Flugzeug

Die Fernbedienung arbeitet mit Blue-

tooth. Die Fernbedienung darf nicht an
Bord von Flugzeugen genutzt werden,

es sei denn, dies wird vom Flugperso-
nal ausdriicklich erlaubt.

Interferenzen

Ilhre Fernbedienung wurde nach den
strengsten internationalen Standards
auf mogliche Interferenzen getestet.
Es kénnten jedoch trotzdem Interfe-
renzen zwischen lhrer Fernbedienung
und anderen Geraten auftreten (z. B.
mit Mobiltelefonen, CB-Funkgeraten,
Alarmsystemen in Kaufhausern und
anderen Drahtlosgeraten). Vergrofern
Sie in diesem Fall den Abstand zwi-
schen Fernbedienung und Storquelle.
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Nutzungsbedingungen

Betriebsbedingungen

Temperatur: +5 bis +40 °C

Luftfeuchtigkeit: 15 bis 93 % relative Luftfeuchtigkeit, nicht
kondensierend

Luftdruck: 700 hPa bis 1060 hPa

Lager- und
Transportbedingungen

Temperatur und Luftfeuchtigkeit sollten die nachstehenden
Grenzwerte iiber einen langeren Zeitraum bei Transport
und Lagerung nicht Uberschreiten.

Temperatur: -25 bis +70 °C

Luftfeuchtigkeit: 15 bis 93 % relative Luftfeuchtigkeit, nicht
kondensierend

Luftdruck: 700 bis 1060 hPa

26 | Ubersicht | Inbetriebnahme
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Internationale Garantie

Die Fernbedienung wird mit einer auf
12 Monate befristeten internationalen
Garantie auf Material und Ausfiihrung
ab dem Zeitpunkt der Lieferung gelie-
fert. Diese eingeschrankte Garantie
bezieht sich nur auf Herstellungs-
und Materialfehler des Gerats, nicht
jedoch auf Zubehdr wie Batterien,
Kabel, Netzteile usw. Probleme, die
durch falsche/unsachgemé&Be Hand-
habung oder Pflege, ibermafigen
Gebrauch, Unfalle, Reparaturen durch
Unbefugte, Verwendung unter hoher
Korrosionsbelastung, Eindringen von
Fremdkorpern oder fehlerhafte Ein-
stellungen entstehen, sind durch die
eingeschrankte Garantie NICHT ab-
gedeckt oder konnen zu deren Verlust
fihren. Die genannte Garantie berihrt

nicht die gesetzlichen Rechte, die Sie
mdoglicherweise nach den geltenden
nationalen Rechtsvorschriften fiir den
Verkauf von Konsumgiitern haben. lhr
Horakustiker hat Ihnen méglicherwei-
se eine Garantie ausgestellt, die Uber
die Klauseln dieser beschrankten Ga-
rantie hinausgeht. Bitte konsultieren
Sie ihn fir weitere Informationen.

Wenn Sie Service bendtigen

Gehen Sie mit der Fernbedienung zu
lhrem Hérakustiker, der in der Lage
sein kann, kleinere Probleme sofort zu
beheben oder Einstellungen anzupas-
sen.

27



Technische Information

Modell RC-3A

Gerateabmessungen 75,3 x 35 x 12 mm; Gewicht 32,7 g (inkl. Batterien)
Kompatibilitat Horsysteme von SBO mit 2,4-GHz-Funktechnik
Batterietyp 2 x AAAA

Betriebslebensdauer bei 12 Monate

normaler Nutzung

Typische Reichweite Biszu 1,8 m

LED-Statusleuchte Grine LED

Frequenz Lizenzfrei 2,4 GHz (ISM-Band)

Sendeleistung Max. 10 dBm EIRP
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Diese Fernbedienung enthélt einen
Funksender/-empfanger, der mit
Bluetooth Low Energy (BLE) arbeitet.
Der Sender ist schwach und leistet
weniger als 10 mW, was einem Wert
von 10 dBm Gesamtstrahlungsleistung
entspricht.

Diese Fernbedienung erfullt internati-
onale Normen beziiglich elektromag-

netischer Vertraglichkeit und Expositi-
on des Menschen.

For body-worn operation, this device
meets FCC and IC RF exposure limits
and has been tested while in contact
with the human body. The device must
not be co-located or used in con-
junction with any other antenna or
transmitter.

|Uber5\cht Inbetriebnahme | Handhabung

Aufgrund des geringen verfligharen
Platzes auf der Fernbedienung sind
alle fur die Zulassung notwendigen
Kennzeichnungen in diesem Doku-
ment abgedruckt.

Zusatzliche Informationen finden Sie
im Datenblatt auf www.kind.com

USA und Kanada
Dieses Gerat ist zertifiziert gemaf

FCC ID: 2ACAHREMCTRO03
IC: 11936A-REMCTRO3

Das Gerat entspricht Teil 15 der
FCC-Richtlinien und den lizenzfreien
RSSs der kanadischen Industrie.

Warnhinweise | Mehr Informationen



Der Betrieb unterliegt den folgenden
beiden Bedingungen:

1.

Dieses Gerat erzeugt keine gesund-
heitsgefahrdenden Interferenzen,
und

dieses Gerat muss auch den
Einfluss jeglicher Interferenzen
durchhalten, auch wenn diese zu
unerwiinschtem Verhalten flihren.
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Der Hersteller erklart, dass diese
Fernbedienung die grundlegenden
Anforderungen und sonstigen zutref-
fenden Bestimmungen der Verordnung
2014/53/EU erflllt. Die Konformitatser-
klarung erhalten Sie vom Hersteller.

E Bitte beachten Sie die /
lokalen Bestimmungen . TA-2016/1771
1c A SA GENEHMIGT

zur Entsorgung elek-

I onischer Gerite.

SBO Hearing A/S
Kongebakken ¢
DK-2765 Smgrum
Denmark

€3 Bluetooth

Complies with
IMDA Standards
DA103820
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Beschreibung der in dieser Broschiire verwendeten Symbole

Warnhinweise
Text, der mit einem Warnsymbol gekennzeichnet ist, muss vor der
Verwendung des Gerats gelesen werden.

Hersteller

“ Das Gerat wird vom Hersteller hergestellt, dessen Name und Anschrift neben dem
Symbol angegeben sind. Gibt den Hersteller des Medizinproduktes an, wie in den
EU-Verordnungen 2017/745 und 2017/746 festgelegt.

c E CE-Zeichen
Das Gerét erfiillt alle erforderlichen EU-Vorschriften und Richtlinien.

Elektronikschrott (WEEE)

Recyceln Sie Hérsysteme, Zubehdr oder Batterien gemaR den &rtlichen
Bestimmungen. Horsysteme-Nutzer kénnen Elektronikschrott auch zur Entsorgung
an ihren Horakustiker zurtickgeben. Elektronische Gerate, die unter die Richtlinie
2012/19 / EU Uber Abfalle und elektrische Gerate (WEEE] fallen.

Regulatorisches Priifzeichen (RCM)

@ Das Gerét erfiillt die Anforderungen fir elektrische Sicherheit, EMV und
Funkfrequenzen fir Gerate, die an den australischen oder neuseelandischen Markt
geliefert werden.

Bluetooth-Logo
€ Bluetooth’ Eingetragenes Warenzeichen von Bluetooth SIG, Inc., wo jede Nutzung
eine Lizenz erfordert.
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Beschreibung der in dieser Broschiire verwendeten Symbole

2.4 GHz
<‘2> Das Geréat enthalt die Bluetooth Low Energy 2,4 GHz Funktechnologie, die
240z das drahtlose Streaming zu SBO Horsystemen mit einem 2,4 GHz Empfanger
unterstitzt.

Singapur IMDA-Etikette
o] Zeigtan, dass das Gerat die von der Info-Communications Media Development
woasandrss | Authority (IMDA) versffentlichten Standards und Spezifikationen erfullt, mit den
DA103820 . . . . . . . . .
offentlichen Telekommunikationsnetzen in Singapur kompatibel ist und keine
Funkfrequenzstérungen in anderen zugelassenen Funknetzen verursacht.

,c"@.s,\ Siidafrika ICASA-Etikett
' Zeigt an, dass das Gerét eine Lizenz fiir den Verkauf in Stdafrika hat.

34 |Uberswcht Inbetriebnahme | Handhabung | Warnhinweise | Mehr Informationen
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Beschreibung der zusatzlichen Symbole auf den Etiketten

Trocken lagern
Weist auf ein Medizinprodukt hin, das vor Feuchtigkeit geschiitzt werden muss.

Seriennummer
Gibt die Seriennummer des Herstellers an, damit ein bestimmtes Medizinprodukt
identifiziert werden kann.

Katalognummer
Gibt die Katalognummer des Herstellers an, damit das Medizinprodukt identifiziert
werden kann.

Medizinisches Gerat
Das Gerét ist ein Medizinprodukt

Batterie
Zeigt den Typ und das Einlegen der Batterie(n) an.

Japan TELEC-Symbol
Dieses Zeichen steht fir zertifizierte Funkgerate.

E® 8 & g

UDI - Unique device identifier
Zeigt dem Nutzer die eindeutige Gerateinformation an.
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Horberatung

www.kind.com

Deutschland:

KIND Horgerate
Kokenhorststrafle 3-5

30938 GroBburgwedel/Hannover
Tel. 0800/ 554 63 44
Fax05139/8085-299

E-Mail: info@kind.com

Ihr KIND Fachgeschaft

(RN A
0000222869000001

Schweiz:

KIND Horzentralen
Hertensteinstrasse 8
6004 Luzern
Tel.04141/87070
Fax04141/87071
E-Mail: info.ch@kind.com

Osterreich:

KIND Horgerate
Herrengasse 6-8

1010 Wien
Tel.01/53398 21

Fax 01/5333100
E-Mail: info.at@kind.com

KIND

DAS GANZE LEBEN HOREN
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